
faji specialitások, akik a szemedben szépet 

mondanak, 

is ontani, 

nokai, 

tiszták, az elgáncsolhatatlanok. Hátad megett 

aztán a legnagyobb cinikusággal igyeksze- 
nek Téged, embertársam, befeketiteni. Meg- 
tesznek 

letrablónak, piszkos konkurrensnek, sipistának 

és strébernek. 

rátaid. Az: 

örvendenek, akik kárörömmel hallgatjak az 

dalom finomabb érzői 
verdiktet nevezett laptársunk: 
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leutaem (Kézdivásárhely), 1925. hihs 19 1 szám. 

ÖFIZETÉSI ARAK: Szi ELY J A SZÉKELY UJSAGOT ÁG Fél évre. Lu néhai Molnár Emil, 

Negyed évre 38 Leu a SZÉKELY HIRLAPOT 
Egy hóra 18 Leu Biró Lajos 

yms ma 3 Leu egyesü ve a -pal. 
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Flelős szemesző és k: ksadó SZERKESZTŐSÉG ÉES KIADÓHIVATAL: Főszerkesztő : 
KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closcá si Crisan . 

j. ISTVAN. (ralt Csbor Aron-utca) 1. szám. Dr. I. Diénes Ödön. 

A farizeusok. 
Ez k az ugynevezett lelki degeneráltak, 

istenitenek, készek érted vért 
mert ők az igazság felkent baj- 

a szeplőtlen szeretet apostoai, a 

irredentának, hazaárulónak, becsü- 

Pedig ezek az emberek a legjobb ba- 
annak vallják magukat veled 

szemben. ; 

Még tesznek is érted valamit. 
Oyat, amit nélkülök is megtettek volna. 
Es te tartod velük a barátságot. Hiszel 

is bennük. Beavatod a titkodba. Megosztod 
vele a falatod. Lármázol az elene larmá- 

zókra. Sirankozol a baján, osztozkodol a 
bánatában. Szóval: bizol bennük. És kerülj 
csak bajba, Ő lesz a legelső, aki mindjárt 

frontot vantoztat veled szemben. 
Ezek a farizeusok. 

Ezektől óvakodj a legfőképpen, test- 
vérem, mert ezek a legnagyobb ellenségeid 

-atejó barátaid! 

Ezekről az embertipusokról irt egyik 
laptársunk igen érdekes megvilagitásu cik- 

ket, azonban a „arizeusok" elnevezés he- 
lyett meg talalóbb cimet ad: A gyávák". 

A gyavak azok az emberüpusok, akik 

embertársainkról összehazudott rágalmakat. 

A gyavak! A farizeusok! 
Ezekről az embertiipusokról, taji speci- 

altásokról mondja meg a vélemenyet es 

igyekszik meggyőző erővel atutni a tarsa- 
lelkébe az erkölcsi 

,Mi kcll megbélyegezzük azokat a 
berverz rosszmájuakat, kik kélelegnek, ha 
másról rosszat hallanak. 

Ugy van! 

A usztultabb fellogásu, a gyülöleten és 

hogy 

kell azokat a perverz rosszmájuakat kiverni 
a tisztesség hajlékából, akik utaznak ember- 

társaik becsü etére. És megtanitani őkel : 
Ne kéjelegj azon, ha valakit a ne- 

héz riegélhetés anyagi romásba kergetett; 
ha valakit csapások látogatnak, elveri 

alól a vánkost, leszakad róla a ruha! 

Mi örvendezel ezen? 
Inkább segits rajtal 
A sebeket a szeretet mel eg ilastromá- 

val takard be, nyuts hüsitő italt a tikkadt 

szájnak! 
Légy báor! Ne gyáva! Ne pedig un- 

dok farizeusfajta. 
Légy Ember! 
Felemeltfejü, aki nem félsz az Istentől, 

lesuüjt hamisságodért, rosszmájusá- 
godért! 

Légy Krisztus, aki megbocsát az el- 
lenségeinek is es szeretettel öleli magához 

az egész világot. 
Perkőaljai. 

Nem osztják fel Háromszékmegyét. 
A mult számunkban megirtuk, hogy a kor- 

mány tervbe vette Háromszékmegye feldarabo- 

a jég a termését, az adó miatt kihuzzák feje 

lását, ami nagy csapás lett volna a megye 

lakossága ekzisztenciájára. Cikkünkkel kap- 
csolatosan közöltük Balás szenátor ur 
elhivását egy tervezett népgyülésre, melyen 

a felosztás ellen tiltakozott volna a megye 
lakossága. Most a szenátor ur a következő 
felhivással fordul a közönséghez, melyben 
egyben közli is, hogy a felosztás fervét el- 

ejtette a kormány : 
Arra a hirre, hogy megyénket fel akar- 

ják osztani, julius 20-án d. e. I10 órtára 
népgyülésre hivtam össze a megye közön- 

ségét, székvárosunkba. 

A prefectus ur ma hozta a hirt Buka- 
restből, hogy az ó, dr. Iteanu képviselő 
ur, Mosoiu miniszter ur érveléseinek 

hatása alatt a miniszterelnök ur is a megye 
felosztása ellen nyilatkozott, ami arra kész- 
tette a bizottságat, hogy a felosztás tervét 

elejtse. 
A 20-ára összehivtam népgyülést mégis 

meg fogjuk tartani, hogy azon köszönetün- 
ket fejezzük ki azoknak, akik a telosztást 

megakadályozták. 

Kérem a megye közönségét, hogy a 
népgyülksen amelyen valószinüleg dr. A. 

Uram, Te adtad - Te vetted el . 

Fölénk a vihart Te korbácsolod, 

Szent haragodban villámostorod 

Suhog ránk... Mély szaval mennydörgése, 

Mintha felhőrdü ne ezer torok.. 

Uram ez jól van, 

Hogy miért sújtasz Te tudod jobban... 

Miért vered jéggel a velésem, 

Uram - nem kérdem. 
Mért hívod lelkem ezer próbára, 
Te tudod mi az üdvösség ára... 

Régi bűnért, ami eddig késett, 

Most mégis mintha fájna ütésed . 

Ostorcsapásod szívemen vérzik. 

Ki áldott életet adtál nékik, 
Hogy ágaikon hosszú időkön 

Minden tavász virágba öltözzön 
S bő szüretje legyen minden ősznek. 

Mély barázdákat napestig törtek, 
li elfogultságon felülemelkedő embereknek Pihenésük alig nyugvó percét 

Meguigyelték. 
Késő őszük most, hogy télbe fordul. 
Elfáradtan dűlnek ki a sorbul, 

Verejtékük ünnepére vérva... 

Te most emelted öklöd csapásra, 

Örömüket bús gondra cserélted, 
Nincs már gazdája 

Varjútoron elárvult fedélnek: 

Hol pihen le két öreg cseléded ? 

Uram, ki parancsoltad, 

Hogy a fájukon én is ág legyek 
S tűröd szótalan, hogy vádoljalak 

Azért, hogy felhőkárpitod alatt 

Nem ér rá kezed 
Végigsímitni minden porszemet... 

Nem Te vagy az már többé felettem ! 

És mégis me, hajtom dacos fejem, 
Mint a két öreg... Ők este, reggel 
Igy imádkoznak: „Te tudod jobban, 

Hogy amit adtál a jobb napokban, 
Uram miért adtad s mért vetted vetted el... 

(Kolozsvár.) 
Mael Ferenc. 

A ayulafehérvári Takarékpénztár R.-T. 
Telefon; 43. 

Kézdivásárhelyi Fiókja. 
Foglalkozik a bankszakmába vágó összes művele ekkel. Elfogad: be- 
téteket könyvecskére és folyószámlára előnyös kamatozással. 

nemü bankkölcsönöket folyósit mersékelt kamattétel mellett. Átutaláso- 
Minden- 

Sürgönycim: Alba- fiók. kat és meghitelezéseket az ország bármely piacára gyorsan és kedvező 
jutalékért teljesit. 



2. oldal. SZÉKELY UjsA 1925. julius 19. 
Iteanu képviselő ur is résztvesz, minél 
nagyobb számban jelenjenek meg. 

Sepsiszentgyörgy, 1925. jul. 10. 

Balás Ernő, 
a megye szenátora. 

* 

Ugy volt, hogy Balás szenátor ur által ösz- 
szehivott népgyülésen a Magyar Párt háromszék- 
megyei tagozata is résztvesz, hogy tiltakozását 
fejezze ki a felosztási tervezet ellen. Ez a terv a 
beállott körülmények miatt módosult, amennyiben 
a párt a népgyülésen nem vesz részt, azonban 
tagjaira bizza, hogy megjelenjenek a népgyülésen. 

Köszönet illeti még e helyről is azokat, akik 
közremüködtek azon, hogy a kormány a felosz- 
tás tervét elejtse. Amint halljuk, a prefectus és 
dr. /teanu képviselő urakon kivül érdeme van e 
munkában Morvay Endrének, városunk primár- 
jának is. 

Az ünnepi munkaszünetek. 
A hivatalos lapban megjelent az ünnepi 

munkaszünetekről és a zárórákról szóló törvény. 
Miután intézkedései egész társadalmunkat 

érdeklik, alább adjuk az életbelépett uj intézke- 
déseket : 

Az uj törvény szerint minden kereskedelmi 
és iparvállalat s minden más üzem, ahol fizeté- 
ses munka foly, alkalmazottainak 24 órás vasár- 
napi munkaszünetet kell biztositson. Ez alatt az 
idó alatt az ilyen, helyek bezárandók. 

A munkaszünet kezdete legkésőbb az ünnep 
fe. j ö ő het öznap reg- 

( (-n 0), januar 24., Aprnis 
23., Husvet első- es másodnapja, Majus elseje, 
Május 10-ike, Urnapja és Karácsony két első 
napja szintén munkaszüneti nap. 

A fent emlitetteken kivül megállapodhatnak 
minden egyes üzemnél a munkaadó és a mun- 
kások (alkalmazottak) kinek-kinek vallási ünne- 
peire is. Vallási ünnepein senki sem kényszerit- 
hető dologra. 

Kérelemre a munkakamara engedélyt adhat 
más vallási ünnepek alatti zárvatartásra, ha az 
alkalmazottak nagyobb része az illető valláshoz 
tartozik. Fizetés adandó az ily napokra is. 

Ünnepnapokon d. e. 10.ig nyitva tarthat- 
nak mészárszékek, tejcsarnokok, péküzletek (ke- 
nyérsütődék), zöldségáruló helyek, gyümölcsáru- 
sitók, tojás és szárnyas árusitó üzletek, kivéve 
ujév, vizkereszt, husvét, május 1, urnapja és ka- 
racsony első napját, amikor egész nap zárva kell 
tartsanak. 

Egész nap nyitva lehetnek vendéglők, ká- 
véházak, cukraás.dák, sörcsarnokok, ujságárusitó 
helyek, dohánytőzsdék, ahol csak monopolcikket 
árulnak, gyógyszertárak, kórházak stb., temetke- 
zési üzletek, nyilv. kertek, muzeumok, kiállitások 
szinházak, mozi. E két utóbbi azonban husvei 
előtti csütörtökön, pénteken és szombaton és a 
hősök napján nem lehetnek nyitva. 

Bodegák és korcsmák ünnepnap délelőit be 
kell zárjanak. Délután nyithatnak. Korcsmák azon- 
ban este 7-kor be kell árjanak, 

Munkaadók meg kell állapodjanak személy- 
zetükkel az ünnepek s a déli záróra tekintetében 
s a megállapodást ki kell függesszék az üzletben. 

Hetivásár csak hétköznap tartható és csak 
egy napig tarthat. Országos vásárok a napjukon 
tartandók, akkor is, ha ünnepnapra esnek. 

Nőknek és 16 éven aluli kiskoruaknak tel- 
jes ünnepi munkaszünet biztositandó. 

A napi zárás és nyitás idejét a munka- 
kamara szabályozhatja egész évre vagy csak 
vszakra, 

z 

Városon legkésőbb este 7-kor zárni kell, 
ünnep előtti napon 8 órakor. - 2 óra biztosi- 
tandó az alkalmazottaknak ebédelés céljából. 

Szilveszter napján és karácsony szombatján 
a kereskedők egész nap nyitva tarthatnak. 

x 

A munkaszünetről szóló rendeletet e héten 
léptették életbe városunkban. Hetivásárkor azon- 
ban a délutáni zárás nem kötelező. 

Tanüuügy. 
Abszolváló bizonyitványok. 

A liceumi IV. osztályt végzett tanulók kö- 
zül azok, akik nem folytatják gimnáziumi tanul- 
mányaikat, vagy pedig egyebütt akarnak az V. 
osztályba való felvételre jógositó vizsgálatra elő- 
állani, abszolváló bizonyitványt kapnak. Ennél- 
fogva felhivom az érdekelt tanulókat, hogy a fő- 
gimn. igazgatóságnál szóval vagy irásban minél 
előbb jelentsék be az abszolváló bizonyitványra 
vonatkozó kivánságukat. 

A főgimn. Igazgatóság. 

Magyar tanitók figyelmébe! 
Dr. Szentpéteryné Haller Zsuzsa turdai ta- 

nitónő és Gázdac Mihály főgimnáziumi tanár az 
összes tantárgyakat felölelő olvasókönyveket irtak 
az I, II., III. és IV. elemi osztályok részére, még 
pedig az uj törvény utasitása szerint azokat a 
tárgyakat, melyeket románul kell tanitani, (mint 
a gramatikát, beszéd- és értelemgyakorlatot, tör- 
ténelmet, földrajzot) román nyelven közlik, hogy 
ez által megkönnyitsék ugy a tanitó, mint a nö- 
vendék nehéz munkáját. 

a kögnyvek lehetőleg röviden vannak meg- 
szeresztve, nyelvezetük egyszerü, könnyen ért- 
hető. Több pedagógus, ki a kéziratot á lapozta, 
nuagy elismeréssel nyilatkozott szerzők üdvös 
munkájáról; véleményük szerint a müvek erősen 

hézagpótlók. 
A könyvek kb. augusztus első napjaiban 

jelennek meg, amire már most felhivjuk a szak- 
kőrök figyelmét. 

HIREK. 
- Eljegyzés. Eőry Árpád, a Kézdivásár- 

helyi Kisegito Takarekpenztar r.-t. lőkönyvelője 
eljegyezte Kádár Manci urleányt. Mindnyájunk 
rokonszenve tatáikozik e régen vart, készülő frigy- 
ben, melynek első lepéséhez szivünkből gratu- 
lálunk. 

- Fehér Imréék jönnek. Mint jól infor- 
mált helyről értesülünk, Fehér Imre teljes brassói 
társulatával egy tiz napos saisonra városunkba 
jönbe, ha a bérleti előjegyzések biztositanák a 
nagy társulat és felszerelések idehurcolásának 
költségeit. A tervezett tiz előadás, tiz ujdonság 
volna, amelyek nálunk még nem adattak elő, 
köztük természetesen a hires, kedves Nótás ka- 
pitány is. A bérleteket programm szerint tiz uj- 
donságra kötné meg s igy minden estén szebb- 
nél-szebb darabokkal szórakoztatná a magas 
nivóju társulat. Fehér Imre tudvalevően a Maros- 
vásárhely-szebeni concesiót kapta meg, igy 
egyuttal városunk megértő közönségétől, amely 
legutóbb is megmutatta, hogy lelkesedni tud a 
magyar kulturáért, bucsut venni szándékozik. 
Felhivjuk ezért a bérleti előjegyzések mielőbbi 
megtételére a közönséget, minthogy az idő a 

szinészek nyári szünetének beállta elott rövid. 
Az előjegyzések Dávid Dezső kereskedő üz- 
letében eszközölhetők. Jövő számunkban a ter- 
vezett tiz előadás programmját az előadni szán- 
dékolt ujdonságok nevei szerint közölni fogjuk. 

* Régi arany és ezüst pénzekért, vala- mint régi ékszerekert a legtöbbet tizetek. Mielőtt eladja, erdeklődjön az árak iránt nálam. Klein, aranyműüves., 

Folyoszámla:Osztálya 

() A legbiztosabb és legjövedeln 
zőbb tőkebetektetés! Dollár és len m 
takaritott készpénzét kihelyezi budapesti M 
házakra, gyártelepekre és magyarory 
mezőgazdasági nagybirtokokra I. helyi 
zálogbiztositékkal évi 300/0 kamat 
Magyarország békebeli 
tőkelegerősebb és legmegbizhatóbb 
a Róth Bank Jelzálog-Osztálya Bud, 
pesten, Vilmos császár-ut 45. Banky 
lota. Alapitva: 1906. évben. Szóbeli és 
beli felvilágositássai szive en a 
Romániában fennálló bankképviseleteink 

- Miüsoros dal-estély. Folyó hó 25.6 
Vigadó nagytermében tánccal egybekötött jóte 
konycélu programmu dal-estély lesz, fel 9 ón 
kezdettel, melyen többek között közreműükög 
Farkas Béa s. lelkész több énekszámmal, lamint dr. Keresztes Károly ügyvéd, 
gedümüvész. Az est műsorát egyébkent itt k 

Emil, kiséri a cigányzenekar. 5) Melodráma: § 
valja I. Farkas Mária, zongorán kiséri Sipu 
Gabriella. 6) Müdalok és áriák: Enekli Hirscuie Rezsőné, zongorán kiséri Cseh Gyuláné. 7) R mánnemzeti tánc: Lejtik Emilia Matei és Eml 
Ciurea. 8) Egérfogó" : Vigjáték. 9) Müdalok, ÉEnekli I. Farkas Béla, zongorán kiséri Csa 
Gyuláné. 10) Saját dalszerzeményeit énekli kézdi. 
vásárhelyi Molnár Kálmán. - Az estélyre páho. 
lyokra előjegyezni lehet a Nemes közvetil irodában. - Az estélyre felhivjuk városunk 4 vidéke kulturális közönségét. 
() Dollár és leu megtakaritott kész 

pénzet magyar mezőgazdáknal, a magya 
gyáriparban és a magyar aárukereskedelem ben heti 8/10/0 kamattal gyümölcsözle, 
Magyarország békebeli legtekintelyesebbi 
tőkeregerősebb és legmegbizhatóbb Dbankja; 
a Róth Bank Váltó:Osztáya B udapes 
tenp, Vilmos császárut 45. Bankpalota, 
Alapitási év: 1906. 

- Zenevizsga. Amint megirtuk, Kovács 
Józsel rel. kántor iegközelebb logja rendezni 14 
növendéke reszére a zenevizsgat. A vizsga- 
mint most értesülünk - e hó 28.án este 5 ómi 
kezdettel lesz az Unio-kertben a következő mi. 
sorral: 1) Hándel: „Largo". Előadja a gyermek zenenar. 2) Eneksolo: Énekii Gyorbiro Jenő. j 
Hegedüsolo, Block: „Bercsényi notája", játsza 
Kiss Aladar. 4) Bünhődés" c. 1 felv. gyermet 
szinmű. Irta: Kovacs Jozsel. Szereplők: a növet 
dekek. 5) Enek-kettos: Enekli 8 növendék. ( 
Hegedü-duett: Előadják Miske Klara és Nagy- 
mihaly Magda. 7) Népdalok" : Jatsza a gyermek- 
zenekar. - Az erdekes es városunkban nem igen 
látott zenevizsga tánccal lesz egybekötve. Belepii 
dij nincs. 

(" Dollár és leu átutalásait kamatozó 
folyószamlai betétszamlára elfogadja és azl 
= teljes vagyoni felelősség melett - évi 
360/0 kamattai gyümölcsözteti Magyarország 
bekebeli legtekintélyesebb, tőkelegerősebb 
és legmegbizhatóbb bankja: a Rotn Bank 

Budapesten 
Vitmos csaszar-ut 45. Bankpalota. Alapitási 
eve: 1906. 

- Érkező harangok. Lovasbandérium, fel- 
virágozott hosszu szekérsor kisért csütörtőköl 
délben három harangot a kézdivásárhelyi vasut 
állomásról a falujokba: egyet Karatnavolálra, 
kettőt pedig Torjára. Mindhárom a ref. templo- 
mok tornyaiból togja szólitgatni Isten dicsőitésre 
es békessegre a falu békét ahitozó népét. 

* Régi kaucsuk és aranyba foglalt mű 
fogakat magas árban veszek. Klein, ékszerész. 

- Halálozások. Nagy részvétet keltett az 
egész városban egy viruló, szep leány; Szó5 
Erzsike halála. A 22 éves leányt szivbaja öllé meg. A temetése héttőn d. u. volt a város kő zönségének impozáns részvételével. A nyár virá 
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kesebbnek 
a háziasszony előtt a valódi „Franck"* kávépótlék bizonyult ... Nagyon kiadós 

voltában rejlik igazi olcsósága. 

Legéerte 

aival boritott koporsó körül lányok és fiatal- 

emberek álltak sorfalat és kisérték utolsó uljára. 

Özv. Jancsó Józsefné, Jancsó Arpád rel. 

dalárdista édesanyja szerdán városunkban meg- 

halt. Temetése pénteken d. u. volt a róm. kath. 
egyház szertartása szerint a város közönégének 

nagy részvétével. - Városunk társadalmi életé 

nek egyik számottevő alakja dőlt ki Szőts 
Károly földbirtokos, volt sörgyáros halálával, ki 
e hó 16-án hosszas betegeskedés után élete 71, 

házassága 41-ik évében elhunyt. Temetése szom- 

baton d. u. volt impozáns részvéttel. 
* Szemüvegek minden minőségben legol- 

csóbban kaphatók Kleinnál. 
- A mezőgazdasági kamarák. Annak 

idején a Székely Ujság terjedelmeben ismertetle 

a mezőgazdasági kamarák lelálhtasáról szóló tör- 

vény javaslatot, mely a gazdaközönségre fontos 

utasitásokat tartalmaz. A törvényjavaslatról, mely- 

re vonatkozólag arinak ismétlésére nem bocsátkoz- 

hatunk, Eperjesi Albert földbirt. szivesen ad föl- 
világositást a gazdáknak a helybeli „Hangya' 
szövetkezet helyiségében. 

- Fényes esküvő. Ujból egy szép és di- 

szes esküvő volt városunkban julius 12 en. U. i. 

Réthi Albert kocsigyártó és neje szép és bájos 

Bácanu Nicu pénzügyi főellenőr. A fényes es- 

ban, a román intelligencia számos családtagjai 

és kisebb számban magyarok is. A nasznagy 

Gh. Stoiceanu penzügyi igazgató volt, mig a 

koszorus tisztet Rethi Manska és Popp Valér 

penzügyi ellenőr töltötték be. A szüloi haznal 
összegyült vendégek - kik ott szives ellátásban 

részesüttek - ugyszintén az Európa-szálloda 

előtt nagy szamban várakozókkal egyült hosszu 

kocsisorban -8 órakor a gör. kel. tempiomba 

menek, ahol a násznagy es kiserete ünnepelye- 

sen logadta es üdvözölte. Azután Dima Muklós 

pap, a szokásos lényes templomi szertartás után, 

magas szárunyalásu beszedben áldotta meg a liatal 

párt, melynek vegeztével az Europa-szanoda le- 

nyesen leldiszitett termebe ment a 60-70 tagbol 

alló ünnepió tarsasag, ahol Keth! Albent es ked- 

ves neje - mint hazi gazdak logadtak a vende- 

geket - hik a viragdisszel nagyon csinosan lel- 

teritett asztalhoz uve, a legjobb hangulatban es 

sok poharköszöntő mellett 10gyasztottak a gaz- 

dagon lelszorgalt remeé. es nnom eteleke. AZz 

ünneplő tarsasag, a knünő hangulai, a szep zene 

es tanc mellett reggel 5 oraig mulatott. 

A lakodaimi unnepsegen - amint köziik 

velünk - resztvetlek: Gh. Stoiceanu penzugyi 

igazg., nasznagy es csaladja (3 tag), Popp Vaie- 
nn penzügyi ellentőr, mint koszorus Du, Kethbi 
Mariska, mint koszorus leany, Basarabescu ezrfe- 

des es csaladja, Tonescu alezredes es Csaladja, 

Sora alezredes es csaladja, Dimuriu ornagy es 

csaladja, Manulescu szazados es csaladja, Nico- 

lau szazados es Csaludja, Severineanu százados 
es csaladja, Grigorescu varosi lokapitany es edes- 

anyja, feca törvenyszeki elnök es csaladja, Ba- 
lan siguranca lőnök, Dima M. 101. esp. es 
cCsaládja, Dima tantelugyeiő, Bugoteanu mernok 

és Csaladja, Kiss Karoly özepisk. tanar, Groescu 
lakereskedo cs csaladja, Benc Albert keleskedő 
es csaladja, Torok 1ivadar fotisztvisclő es Csa- 
ladja, Magyari Amnold kereskedo es csaladja, 
Kiasovssky Emil kereskedő. 

Eladom vagy elcserélem 
Kézdivásárhelyen a Rákóczi uton levő, közel 2 hol- 

és kul is. Részletekre személyesen adhatok felvilá- 
gosítást. Dr. I. Diénes Jenő ügyvéd. K-vásárhely. 

leányát, Réthi Ilonka tanitónőt vezette oltárhoz 

küvőn vésztvett a tisztikar csaknem teljes szám- 

As gyümölcsös kertemet, mélyben van egy kis ház 

Városi mozgó. 
Családi háromszög. - Vasidegzetüű ember. 

(A mozgó irodából.) Julius 22-23., szer- 
dán es csütortökön a szokott időben kerül be- 
mutatásra Családi háromszög, átélt álom 7 fel- 
vonásban, a főszerepekben: Mosjukin, Lisenkov 
és Cilin. Tüzes képek, fához láncolt ferti, mene- 
külő nő, a győztes szerelem, lelki vivódások, át- 
élt álmok, alomélet, detektiv küzdelem, forró 
boldogság szálai e megrázóan érdekieszitő álom- 
drámának, mely annyiszor valóra válik az életben. 

Julius 24-26., pénteken és vasáinap jön 
Vasidegzetü ember, 7 felvonásban, főszereplő: 
Harny Piel. Betöőrőkirály, magándetektiv küzdel- 
mes erőpróbája e filmjáték; a küzdelem át van 
szőve szines epizodokkal, szerelmi hevületekkel, 
lantaszukusan kalandos léghajózással és légi ve- 

GPORT. 
X Házi verseny. A Kézdivásárhelyi Sport 

Ezgylet e ho 11-én hazi versenyt rendezett sik- 
lutasból a csernátoni uton, melynek több nézője 
akadt. Az 1500 méteres országuti siklutásban első 
let Benkő Janos, aki ezen távot 4 perc 40 mp. 
alatt Iutotta be. A verseny Benkő Ernő elnök, 
Bo:báth János alletikai szakosztály vezető, B nkő 
Antal intezo, Bartalis Miklós es Kovacs Jenő 
egyleti tagok ellenőrzése mellett folyt le. Örven- 
denenk, ha az iljuság példat venne fenti tutónk- 
ról, ki evekkel ezelőtt a 2000 méter tavolságot 
6 perc alatt iutotta meg s legközelebbi ilyen 
versenyre számosabban jelentkeznének. Itt emlit 
jük meg, hogy az egylet legközelebb a cserná- 
toni uton gyorsasági és kitartó házi kerékpár 
versenyt rendez, melynek győztesei ezüst es bronz 
éremmel lesznek dijazva. A kerékpár versenyben 
nők is résztvehetnek. 

" , 

Nyiltter.) 
Köszönet nyilvánitás. 

Mindazon nemeslelkü iljuságnak, amely fe- 
lejthetetten drága halottunk, Szőcs Erzsike 
koporsojat körülvéve, utolsó uljara kikiserte és 
mindazonnak, kik a temetésen résztvettek, ko- 
szorukat helyeztek avagy bármely más módon 
fejeztek ki reszvétüket, ezuton mondunk halas 
köszönetet. 

Szőcs Lajos 
és gyászoló családja. 

*) E rovatban foglaltakért sem a szerk., sem a kiadó- 
hivatal nem vállal felelősséget. 

Szerkesztői üzenetek. 
Szentléleki. Igaza van. „Mi falusiak is tu- 

dunk annyit, hogy na egy uriember cigarettazva 
nalad vegig es koszönesre kerül a sor, a ciga- 
rettat vegye ki a szájaból". Szivesen 1dézzük e 
sorokat leveléből, mint erkölcsi oktatást azokhoz, 
akik ezt az elemi illemszabalyt nem udják. Bi- 
zony, vannak elegen; akik még ennel elemibb 
dolgokat sem tudnak az illemkodexből. 

M. F. Cluj. Elintézve. Levél megy. Üdv. 

A VÁROS HIRDETÉSEI. 
No. 1886-1925. Primária orasului Targul-Sácuesc. 

PUBLICATIUNE. 
Se aduce la cunostinta publicului urmá- 

toarele: 
In conlormitate cu dispozitiunile prevázute 

in regulamentul, legei de recru are sunt obligati 
cá paná la 8/ lulie inclusiv, sá se prezinte la 
Seciia Mihtaiá a acestui oras toti tineni náscui 
in acest oras in anii 1905, 1906 si 1907. 

Se pot prezinta si acel, cari sunt náscuti in 

alte comune si au domicilia stabil in acest oras, 
insá acestea vor prezenta cu dansi actul de naslere. 

Acei, cari nu sunt inlocalitate pot fi prezen- 
tati si prin párinti si tutori. 

* kávédarálóval. 

Prezent rea se va face in modul urmátor: 
Náscutii in anul 1905 la 21, 22, 23 lul. a. c. 
Náscutii in anul 1906 la 24, 25, 27 lul. a. c. 
Náccutii in anul 1907 la 28, 29, 30 lul. a. c. 
Orele oficiale dela 7 a. m. paná la 1 p. m. 
Toti acei, cari nu se vor conilorma prezen- 

tei dispozitiuni vor fi considerati ca contrave- 
nienti si legei de recrulare si dati in judecatá. 

A városi tanács közhirré teszi a követke- 
zőket : 

A védtörvényi utasitás rendelkezései szerint 
1925. julius 31-ig bezárólag a Kézdivásárhelyen 
1905., 1906., 1907. évben született ifjak a kato- 
nai ügyosztályban jelentkezni tartoznak. 

A nem a városban született ifjak is jelent- 
kezzenek saját érdekükben, ezek azonban köte- 
lesek születési anyakönyvi kivonataikat bemutatni. 

A távollevők szüleik, illetve gyámjaik utján 
jelentkeznek. 

A jelentkezés sorrendje a következő: 
Az 1905. évben születtek 1925. julius 21., 

22., 23 án. 
Az 1906. évben születtek 1925. julius 24., 

25., 27 én. 
Az 1907. évben születtek 1925. julius 28., 

29., 30-án a hivatalos órákban, vagyis reggel 
7től déli 1 óráig. 

, A nem jelentkezók kihágást követnek el és 
biróság elé állittatnak. 

Trg.-Sácuesc, la 16 Iulie 1925. 

Pt. primar: HORVATH. 

No. 170-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 
Subsemnatul exucutoi judiciar aduc lá cunos- 

tinta publicá in senzul legii articlul LX. din 1881 § 
102 respective XLI din 1908 § 19, cumcá lucrurile 

urmátoare s. a. masiná de sfiedel care in urma de- 

cisului Nr. 764/22 din anul 1924 al judecátorlei de 
ocol Trg. Sácuiesc s'au execvat in Tra,-Sácuiesc la 
29 Maiu 1925 in favorul execvatorul dr. Szönyi 
Gheerghe dom. in T19.-Sácuiesc repr. prin advocat 
dr. Dávid Stefan din Tra.-Sácuiesc pentru incassa- 
rea capitalului de 1400 lei si acces. prin executie 

de acoperire si cari sau pretuit in 3500 lei se vor 

vinde prin licitatie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 4522-1925 al judecátoriei de ocol 
Tra.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 29 lulie anul 
1925 la orele 10 a. m. in Targul-Sácuiesc si toti 

4 cari au voile de a cumpára, sunt invitati prin acest 

edict cu observarea acea, cá lucrurile susamintite 

vor fi vandute in senzul legii XL din 1881 § 107 
si 108 celor cari dau mai mult, pe langá seolvirea 

in bani gata si in caz necesar si sub pretul de 

strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 1400 

lei capítal, dobanzile cu 50/0 socotind din 14 Nov. 
1924, iar spesele paná acum staverite de 699 lei 

90 bani. 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 13 lulie 1925. 

Stelan Molnár, executor judecátoresc. 

No. 113-1925 executional. 

Publicatiune de licitatie. 

Subsemnatul executor judiciar aduc la cu- 
nostinta publicá in senzul legii articlul LX din 
1881 § 102 respective LXI din 1908 § 19, cumcá 
lucrurile urmátoare s. a. mobilá de case in care 
urma decisului Nr. 1432/10 din anul 1924 al ju- 
decátoriei de ocol Trg. Sácuiesc s'an execvat n 
Bretcu la 6 April 1925 in favorul execvatorul 
firma Fabnca de Celuleze din Turda repr. prin 
advocat dr. Molnár Dénes locuitor din Trg.Sá- 
cuiesc pentru incasarea capitalului de 1250 lei si 
acces. prin executie de acoperire si cari s'au 
pretuit in 3400 lei se vor vinde prin licitatie 
publicá. 

Pentru elepluirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 3278-1925 al judecátoriei de 
ocol Tig. Sácuiesc se fixeazá terminul pe 11 August 
anul 1925 la orele 3 p. m. in comuna Bretcu 



4. oldal. 

si toti cari au voie de a citmpára, sunt invitati 
prin acest edict cu observarea acea, cá lncrurile 
susamintite vor fi vandute in senzul legii XL din 
1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, pe 
langá solvirea in bani gata si in caz necesar si 
sub pretul de strigare. 

Pretenziunca care e de incassat, lace 600 
lei capital, dobanzile cu 50/0 socotind din 27 
Mai 1925, iar spesele paná acum staverite de 
50 li. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fii fost execvate si de altii si acestia si-ar fi cas- 
tígat dreptul de acoperire, licitatie prezentá este 
ordonatá si in favorul zcestora in senzul articlu- 
lui XLI din 1908 § 20. 

Dat in Trg. Sácuiesc, la 13 Iulie 1925. 

Steian Molnár, 
executor judecátoresc. 

No. 121-1925 exccutional. 

Publicatiune de Icitatie. 
Subsemnatul execulor judiciar artac la cu- 

nostinta publicá in senzul legii articiul LX. din 
1881 § 102 respective LXI. din 1908 § 19, cumca 
lucrurile urmátoare s. a. masiná de jáiait lemn 
si locomotive de abur care in urma decisului Nr. 
7462/2 din anu! 1924 ail judesáoriei de ocol 
Trg.-Sácuiesc s"au ex cvat in Ghelina la 25 
April 1925 in favorul execvatorul Nemes Nagy 
Elemér dom. in Tig. Sácuiesc repr. prin advoc t 
dr. Fekete A. si dr. Elekes B. locuitori din Trg.- 
Sácuiesc pentru incasarea cspitalului de 918 Jei 
si acces. prin exccutie de acoperire si cari s'au 
pretuit in 30,000 
tie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisului Nr. G. 3586-1925 al judecátoriei de 
ocol Trg.-Sácuiesc se fixeazá terminul pe 24 
lulie anul 1925 la orele 8 p. m. in com. Ghelinta 
si teti cari aum voie de a cumpára, sunt invitati 
prin acest edict cu observarea aces, cá lucrurile 
susamintite vor fi vandute in senzül legii XL 
din 1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, 
pe langá solvirea in bani gata si in caz necesar 
si sub pretul de strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 759 
lei capital. 

Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
Hi fost execvate si de altii si acestia si-ar fi cas- tigat dreptul de acoperire, licitatia prezen á este 
ordonataá si in favorul acestora in senzul articu- 
lui XLI. din 1908 § 20. e 

Dat in Trg.-Sácuiesc, la 30 Iunie 1925. 

Stetan Molnár, 
executor judecátoresc. 

Varrógép, varrógép-alkatrészek, 

irógép, keréknár, gyári lerakat. 
............ 

Hosszuhajós családi gép - - Lei 4800 
Karikahajós , nagy- , 7200 

stnyesztő-gép -- , 38300 

: Állandó raktár TOMPA ZOLTÁN és 

lei se vor vinde prin licita- 

: : TÁRSA cégnél Kézdivásárhelyt. : : 

A legjobb erotiküs hetilap! e 
Románia és az utódállamok legnagyobb 
és legjabban elterjedt illusztrált é ciapja. 

Minden ujságárusitónál kapható! 

Ablak üveg, ] uin 

Mintázott üveg szekrénybe való, den 

3 Szines üv g minden szinben, l méret- 

; Csiszolt tűkörlapok j ben. 

Épület üvegezést, valamint! javitásokat ugy 
helyben, mint vidéken előnyös arak mel- 

lett vállalunk. 

Nagy választék képkeretekben! 
Viszonteladóknak és asztalosoknak nagy 

árengedmény. 

Tompa Zoltán és Társa. 
s gaogagsogsan saksag"sagssogseag sagsagsegssog"sogssogesog"egz 

VÁLOGATHAT 
És 

NYERHET, 
ha sorsjegyet akar venni 

a KOVÁCS-hirlapirodában. 

Sorsjegyek: 
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Cluj, Tordai-uti villára Leu 200, 
Cluj, vasutállomás mellett; közel 

3 hoidi birtokra Leu 100, 
Dés, egy gyonyörü lakásra L. 200. 

siessen, mig nem késől! 
e 

pepkek 
Tagjaink szives figyelmébe! Tsztetettet 
tagj inkat és vevőinket, hnogy megérkeztek a leg- 

jobb minéségü 

ugorkás, befőttes és dunsztas üvegek, 
melyeket a minőséegehez képest meglepő olcson 
árusitunk. - HANGYA szövetkezet, K.-vasárnelyt. 

.:..... 

IlEa 

zsebtakarék tüzelőanyag: holgyek, 
kirándulok, maganosan élőknel nelkü- 
lözetetlen. Olcsobb minden más me- 
legitőnél. Nem robbanekony. 

Turóczi István, könyvkereskedéss. 

Cserépkályha javitáso- 
kat elfogadunk. 

Érdeklődni lehet Rausch todrász-üzletében. 

Az MAgricola általános bíztosító intézet 
kézdivásárhelyi főügynökségét a Kovács Hirlap 
iroda vette at. Efogad: élet, tüz, belörés, bal- 
eset, jég, szállitmány biztositásokat legmodernebb 
feltetelek mellett. - Mindentele biziosítasi ügy 
ben a Kovács hitlapiroda készséggel áli a 

APRÓHIRDETÉSEK 

közönség rendelkezésére. 

Nyi 

Czell F rigyes ésfiai 
Dr. Czell Vilmos csoport 
em.. 

Közepiskola két osztályát, vagy hat elemit vég- 

alatt. 

zet - jó bizonyiuvánnyal tendelkező - fiuk „ g0 

nyomdásztanulóknakfelvétetnek 2 
Turóczi István könyvnyomdajában, K-vásárhelyt. dé 

Ruhafestő és vegytisztitó intézetemet 
a mai igényeknek megfelelően átalakitottam és ki- ka 
bővitettem. - Elvállalom bármilyen kényes szöve- ju 
tek, ruhaák festését, vegytisztitását, férfirunák vasaláa né 
sát. - Készitek guvlerozást és pliserozást. - kt 

Gyászmunkakat 24 óra alatt festek. ál 
Bartos Boldizsár i 

ruhafestő és vegytisztitó intézete. k 
Targul Sácuesc. - Kézdivásárhely. ki 

z A . kinek Egy jó házból való fiu, 2 * 
Van a Vilag kerteszethez, helyet kaphat, mint ta- ; 

nmnonc teljes elatassal es megegyezessel. Ajánla 
tok: Lőrmnez Ferenc, mü- es kKereskedelmi kertész, 1e 

Brasso, Kapu-utca 28, s 
: ncalu; hordó-szekée a Egy vastengelyü uonosze, 

iln: he jer Vilmos. t0 
es icAcy a Vasut.utcábal és Égy üzlethelyiség yasututeba 

22. sz. al tt. - Ertekezu1 ugyanott Dávid Gy-nal k 

Malomnak, szeszgyárnak, val) ; 
A alkalnias nagy kőház, mey vendéglőnek altaagy kotás 

lyisegből, mellékhelyisegekből, szep gyümölcsős k 
es vetemenyes kerttel Zabolán, a tőutcában n 
éláadó Cun a kiadóban é 

videkre vagy helyben hazvezetőnő- k 
Urilány nek, vagy tarsaikodónőnek elmenne. m 
Megkeresesek „Jo gazdasszony" jeligére a Ko- a 

vácshirlapitodába küldendők. v 
z z z 4 kő- Egy jó családból való, 25 

kolat vegzett hut divatáru-üzletembe tanulónak ; 
lelveszek. Benovits Jenő. 

Két szoba, konyha, kut es külön udvarból 
t alló lakást, lehet faból is, keresek azon 

nali megvetelre. - Cim a kiadóban 

. kiadó főtér 21 szám 17 Egy borpincze 
Nyomatott a Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sacuesc (Kézdivásárhely.) 


